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cimo E6n—. Ante todo, segiin su sistema este Eén no es el duo-
décimo, como lo hemos demostrado ya.

Admitamos que sea asi: Que siendo doce los Eones, once,
segun ellos, se hayan mantenido impasibles, en tanto que el duo-
décimo haya sufrido la pasién; en cambio, responderemos noso-
tros, la mujer ha sido curada el duodécimo ano; estd claro que ella
estuvo once aifios sufriendo y ha sido curada el duodécimo afio.
Si se dijera que los once primeros Eones han sido presa de una
pasién incurable, en tanto que el duodécimo ha sido curado seria
entonces aconsejable decir que la mujer era la imagen de esos
doce Eones. Mas si la mujer ha estado sufriendo durante once
afnos sin estar curada y ha sido curada solamente el duodécimo
afio, ;cémo puede ella ser la figura de los doce Eones, de los que
los once primeros no han sufrido absolutamente nada, y sola-
mente el duodécimo ha sido presa de la pasiéon? La figura y la
imagen difieren algunas veces de la realidad por su materia y por
su substancia, mas deben guardar su semejanza por su forma vy,
gracias a esta semejanza, manifestar por lo que estd presente lo
que estd ausente.

23,2. No es ésta la unica mujer, cuyos afios de enfermedad,
que los herejes dicen estar conformes con su fabula, han sido fija-
dos. He aqui otra mujer, curada de la misma manera después de
dieciocho afios de enfermedad. Es una de la que el Senor ha
dicho: «A esta mujer que es una hija de Abraham, a la que Sata-
nds tenia atada desde hace dieciocho afios ;no se la puede soltar
de su atadura en Sdbado?»*. Si la primera de estas mujeres es la
figura del duodécimo Eén que sufrid la pasion la segunda debe
ser también la figura de un décimo octavo E6n que sufrié la
pasién. Pero no tienen con qué demostrarlo, porque en ese caso
su primera y fundamental Ogdéada se contaria entre el nimero
de Eones que sufrieron la pasién.

23,2 (a) Luc. 13,16.
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Aln hay otro enfermo, que ha sido curado por el Senor des-
pués de treinta y ocho afios de enfermedad: tendrdn que decir los
herejes que hay un trigésimo-octavo E6n que ha sufrido la
pasion: Porque si, como ellos pretenden, las acciones del Sefior
son la figura de las realidades del Pleroma, la figura debe con-
servarse en todas las cosas por igual. Mas ni de la mujer curada
después de dieciocho anos, ni del hombre curado después de
treinta y ocho, pueden los herejes sacar nada que se adapte a su
ficcién. Por otra parte es completamente absurdo e inconvenien-
te decir que en algunas de sus acciones ha conservado el Salva-
dor la figura del Pleroma y que no ha conservado en otras. Por
tanto se nota diferencia entre la figura de la mujer y los Eones.

2. Especulaciones Marcosianas (24)

a) Numeros sacados de las Escrituras (24,1-4)

24,1. La falsedad de su invencién y la inconsistencia de su
ficcién se manifiestan también cuando tratan de disponer de
pruebas por medio de nimeros o bien contando las silabas de las
palabras, o bien contando las letras de las silabas, o bien afa-
diendo los numeros que corresponden a las distintas letras grie-
gas: tal manera de obrar muestra claramente la indigencia y la
inconsistencia de su «gnosis», asi como su cardcter artificial. Asi
el nombre de Iesous, que pertenece a otro idioma, lo someten
ellos al computo de los griegos y entonces ora llaman «episeme»
porque tiene seis letras, ora le llaman

«Pleroma de las Ogddadas» porque posee el nimero 888.
Mas la palabra griega que es Soter, esto es Salvador, porque no
corresponde a su fdbula ni por el nombre ni por las letras, la
silenciaron. No obstante, si fuera debido a la Providencia de Dios
el hecho de que habian recibido ellos los nombres divinos que
indicaban por el nimero de letras el nimero de Eones del Plero-
ma, la palabra Soter (Soter), que es una palabra griega, deberia
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revelar, por el nimero de letras expresadas en griego, el misterio
del Pleroma. En realidad no es asi: porque esta palabra se com-
pone de cinco letras y da el nimero 1408. Estas cifras no corres-
ponden a nada en su Pleroma. Estd por tanto desprovista de ver-
dad la supuesta serie de acontecimientos que se desarrollan
dentro de su Pleroma.

24.2. En cuanto al nombre de Jesus, (Iesous) segin la lengua
hebrea a la que pertenece, se compone de dos letras y media,
segun los sabios judios y significa «El Sefior que posee el cielo y
la tierra»: porque, en el primitivo hebreo, «Sefor» se dice lah, y
«cielo y tierra», samaim wa’arets. El Verbo que posee el cielo y
la tierra es por tanto Jestus mismo. Es falsa por tanto la explica-
cién que los herejes dan de «episeme» y su supuesto nimero
(888) queda rechazado expresamente. Porque si tomamos las
palabras en su lengua original: Soter en griego tiene cinco letras,
y Jesus en hebreo tiene dos letras y media. Se destruye asi el
nimero de cdlculo 888. Porque las letras hebreas no concuerdan
en numero con las griegas, cuando deberian, por ser mds antiguas
y mds excelentes, salvaguardar la cuenta del nimero de nom-
bres... (dos frases incomprensibles, segtin Rouseau son las dos
frases siguientes, lineas 40-46. Porque las mismas antiguas y pri-
meras letras hebreas, llamadas también sacerdotales son diez en
nimero: mas son escritas cada una por quince XV, estando la ulti-
ma unida a la primera: y por ese motivo escriben algunas como
las que siguen, tal como escribimos nosotros, de izquierda a
derecha; en cambio otras al revés, de derecha a izquierda, invir-
tiendo el sentido de las letras. Cristo debid, también €l, poseer un
nombre, cuyo nimero correspondiera a los Eones del Pleroma,
puesto que ha sido emitido para consolidacién y reparacién del
Pleroma segtin ellos. Asi también el Padre debi6 encerrar en si
por medio de las letras y cifras el nimero de Eones emitidos por
él; de la misma manera el Abismo y no menos el Unigénito y
sobre todo el nombre hebreo Baruch, que se le atribuye a Dios, y
que no admite mds que dos letras y media. Si por tanto los voca-
blos mds importantes tanto del hebreo como del griego no se con-
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forman con su fabula, ni por el nimero de letras ni por alguna de
las cifras, es evidente que, por todos los demds vocablos, los cdl-
culos de los herejes no son mas que una vergonzosa falsificacion.

24,3. Arrancan a la ley todo lo que se conforma con las cifras
de su sistema y se esfuerzan asi en hacer violencia a los textos
para disponer de pruebas. Mas si su Madre o el Salvador hubie-
ran tenido la intencién de mostrar, por medio del Demiurgo, las
figuras de las realidades del Pleroma, hubieran obrado de mane-
ra que fuesen las cosas mds verdaderas y mds santas las que sir-
viesen de figuras, sobre todo el arca de la alianza, por la que fue
edificado todo el taberndculo del testimonio. Ahora bien esta arca
fue construida de manera que tenia dos codos y medio de larga,
codo y medio de ancha, y codo y medio de alta*: el nimero, de
codos no coincide en nada con su fabula, aun cuando por ese
nimero debiera de manifestarse sobre todo su figura. Tampoco el
propiciatorio coincide en nada con sus descripciones”. En cuanto
a la mesa de la proposicion: tenia dos codos de larga, un codo de
ancha y codo y medio de alta*: estd ésta en el sancta sanctorum,
una sola de esas dimensiones evoca la Tétrada, o la Ogdéada o el
resto de su Pleroma. ;Y qué pensar del candelabro de siete bra-
zos y siete lamparas? ‘. Si hubiera sido hecho para servir de figu-
ra, hubiera debido tener ocho brazos y otras tantas lamparas para
ser la figura de la primera Ogddada que brilla en el seno de los
Eones e ilumina a todo el Pleroma.

Han nombrado cuidadosamente a las diez cortinas del taber-
ndculo®, asegurando que eran una figura de los diez Eones de la
Década; sin embargo han tenido el cuidado de no contar las pie-
les, porque estaban hechas en nimero de once".

Tampoco han tomado la medida de las cortinas, porque cada
una de ellas tenfa veintiocho codos de larga®. Hacen ver igual-
mente, a causa de la Década de Eones, la longitud de las colum-

24,3 (a) Ex. 25,10; (b) Ex. 25,17; (c) Ex. 25,23; (d) Ex. 25,31-39; (e) Ex.
25,17; (f) Ex. 26,16-28; (g) Ex. 26,2.
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nas que era de diez codos"; pero no manifiestan ni su anchura,
que era de codo y medio, ni el nimero total de columnas, ni el
nimero de sus travesafnos’, porque no coinciden con su sistema.
Y ;qué decir del 6leo de uncién que santifica todo el tabernacu-
lo? Fue sin duda ignorado por el Salvador, o estaba durmiendo su
Madre, cuando el Demiurgo se hizo cargo de los distintos
ungiientos. Por eso no coincide con el Pleroma: el 6leo de uncién
tenfa 500 siclos de mirra pura, 500 siclos de casia, 250 de cina-
momo aromdtico y otros 250 de cafia aromética, ademads del 6leo,
de suerte que se componia de estos cinco ingredientes; asimismo
el incienso se componia: de resina, de ufia aromadtica, de galbano,
de menta y de granos de incienso¥, cosas que ni por el nimero de
ingredientes ni por su peso pueden coincidir con el sistema de los
herejes.

Es por tanto irracional y muy rudo que no se haya conserva-
do la figura de las realidades de arriba en las instituciones mds
sublimes y mds distinguidas de la ley; en todos los demds casos
en cambio, desde que un nimero coincide con sus nimeros, afir-
man que €ése es una figura de las realidades del Pleroma, porque
todo nimero estd puesto de muchas maneras en las Escrituras de
tal manera que pueda, el que quiera, sacar de ellas no solamente
la Ogdodada, la Década y Dodécada, sino cualquier otro nimero y
que sea éste una figura del error inventado por ellos.

24.,4. Para demostrar esto tomamos el niimero cinco, que no
corresponde a nada en su sistema, ni tiene ningun equivalente en
su fébula, ni les sirve de figura para demostrar las realidades del
Pleroma. Este nimero va a recibir de las Escrituras su consagra-
cion. La palabra Soter tiene cinco letras, asi como la palabra
Pater y la palabra Agape. Nuestro Sefior bendijo cinco panes y
dio de comer con ellos a cinco mil hombres®.

Las Virgenes prudentes, de quienes hablé el Sefior, fueron
cinco, asi como las Virgenes necias®. Igualmente se encontraban

24,3 (h) Ex. 26,6; (i) Ex. 26,16-28; (j) Ex. 30,23-25; (k) Ex. 30,54. —
24,4 (a) Mat. 14,15-21; (b) Mat. 25,1-13.
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cinco hombres con el Sefior en el momento en que Pedro dio tes-
timonio de €l, a saber: Pedro, Santiago, Juan, Moisés y Eliasc. El
Sefior, después de introducirse en quinto lugar en la casa de la
nifia muerta, la resucitd: porque estd escrito, no permitié a nadie
entrar con él, sino sélo a Pedro, a Santiago, al padre y a la madre
de la nifia» ‘.

El rico aquel desde el infierno, dice tener cinco hermanos y
pide que algiin muerto, después de resucitado®, vaya donde ellos.
la piscina probdtica tenfa cinco poérticos, y fue de alli de donde el
Senor mand¢ al paralitico curado marcharse a su casa. La estruc-
tura de la Cruz presenta cinco extremidades: dos a lo largo, dos a
lo ancho y en el centro una quinta, sobre la que se apoya el cru-
cificado. Cada una de nuestras manos tiene cinco dedos; tenemos
también cinco sentidos; nuestras entrafias encierran cinco Orga-
nos a saber: el corazén, el higado, los pulmones, el bazo y los
rifiones; por lo demds, el hombre todo entero puede dividirse en
cinco partes: la cabeza, el pecho, el vientre, las piernas y los pies.
El hombre pasa por cinco edades: la primera infancia, la nifiez, la
adolescencia, la juventud y la vejez. Moisés entreg6 la ley al pue-
blo en cinco libros. Cada una de las tablas, que recibié de Dios,
contenia cinco preceptos.

El velo que cubria el Sancta Sanctorum tenia cinco colum-
nas®. El altar de los holocaustos tenia cinco codos de largo". Los
sacerdotes elegidos en el desierto fueron cinco, a saber: Aarén,
Nadab, Abiud, Eleazar, e Ithamar'. La tunica, el Efod, y demds
ornamentos de los sacerdotes estaban compuestos de cinco ele-
mentos diferentes, a saber: oro, purpura violeta, purpura escarlata,
carmesi y lino fino. Jesus, hijo de Nave, encerrando en una cueva
a los cinco reyes amorreos, entregd sus cabezas para que fueran
pisoteadas por el pueblo. Y millares de ejemplos mds de este géne-
ro se podrian sacar todavia: bien de las Escrituras, bien de las

24,4 (c) Mat. 17,18; (d) Luc. 8,51; (e) Luc. 16,19-31; (f) 5, 2-15; (g)
Ex. 26,37;(h) Ex. 27,1; (1) Ex. 28,1.
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obras de la naturaleza que estdn a la vista para ilustrar el nimero
cinco, o para ilustrar cualquier otro nimero que se quiera.

Mas no por eso decimos que hay cinco Eones sobre el
Demiurgo, ni sacralizamos el nimero cinco, como si fuera una
entidad divina, ni intentamos consolidar los ensuefios sin consis-
tencia por medio de un trabajo intil, ni obligamos a que una cre-
atura, bien ordenada por Dios, se mude miserablemente en la
figura de realidades que no existen, y tenemos cuidado de no
introducir doctrinas impias y sacrilegas que podrian desenmasca-
rar y rechazar todos aquellos que estdn todavia en su sano juicio.

b) Numeros sacados de la creacion (24,5)

24,5. Porque ;quién puede concordar con ellos cuando dicen
que el afio tiene 365 dias para esto, para que haya doce meses de
30 dias y sea asi figura de la Dodécada, si la figura es totalmen-
te diferente de la realidad? Porque alli cada uno de los Eones es
la trigésima parte del Pleroma entero, mientras que, por propia
confesién suya, el mes es la duodécima parte del afio. Si el afo
se dividiera en treinta meses y cada mes en doce dias, se podria
estimar que la figura armonizara con su mentira. Mas en realidad
ocurre lo contrario: su Pleroma se divide en treinta Eones, y una
parte ese Pleroma en doce Eones, en tanto que el afio se divide en
doce partes y cada una de esas partes en otras treinta.

El Salvador ha obrado con poca propiedad al hacer que el
mes sea la figura de todo el Pleroma, y el afio la figura de la
Dodécada que esta en el Pleroma; convenia mucho mas dividir el
afio en treinta partes, asi como su modelo el Pleroma, y el mes en
doce partes, segiin su modelo de doce Eones del interior del Ple-
roma.

Los herejes dividen también su Pleroma entre grupos: la
Ogddada, la Década, y la Dodécada; el afio en cambio se divide
en cuatro partes: la primavera, el verano, el otofio y el invierno.
Pero ni los meses mismos, a los que consideran ellos como figu-
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ras de los treinta Eones, tienen treinta dias justos: algunos tie-
nen mds, otros menos, porque existe un excedente de cinco
dias. Los dias mismos no tienen siempre exactamente doce
horas, sino que crecen unas veces de nueve a quince horas para
decrecer otras de quince a nueve. Por tanto no es por causa de
treinta Eones por lo que han sido hechos los meses de treinta
dias, lo demads tendrian los meses treinta dias exactos, ni han
sido hechos los dias de doce horas, para que hagan de figuras de
la Dodécada, porque lo demds tendrian también siempre doce
horas exactas.

¢) Nimeros de izquierda y de derecha (24,6)

24.6. Esto no es todo. Llaman la izquierda a los seres mate-
riales (hylicos) y dicen que lo que estd a la izquierda ird necesa-
riamente a la corrupcién: y si el Salvador ha venido en busca de
la oveja perdida® es precisamente, segun ellos, para hacerle pasar
a la derecha, o sea al lado de las noventa y nueve ovejas de sal-
vacion que no se perdieron y quedaron en el redil. Es necesario
que reconozcan que lo que se encuentra a la izquierda no podrd
servir para la salvacién. Y al mismo tiempo se verdn obligados a
destinar a la izquierda, es decir a la corrupcién, todo lo que no
alcanza el nimero cien: y asi la palabra caridad (dgape), segtn la
cuenta de las letras griegas, que practican ellos, teniendo el
nimero 93, es un alivio de la mano izquierda; y de la misma
manera también la palabra verdad (alezeia), segun la susodicha
cuenta, teniendo el nimero 64, se halla en la regién material
(hylica). Y se verdn obligados a reconocer que absolutamente
todos los nombres de cosas santas, que no alcanzan el nimero
cien, y no tienen mds que nimeros de izquierda, son corruptibles
y materiales.

24,6 (a) Luc. 15,6.
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3. El orgullo gnostico (25-28)
a) La doctrina fundamental de la verdad (25,1-2)

25,1. Tal vez diga alguien. ;Pues qué? La imposicién de
nombres, la eleccion de los apdstoles, la actividad del Sefior y la
disposicion de las cosas creadas ;no han tenido lugar sin funda-
mento y por casualidad? —De ninguna manera, responderemos
nosotros: Sino muy al contrario, con una gran sabiduria y un cui-
dado esmerado ha conferido Dios proporcién y armonia a todos
los seres que ha creado, tanto a los antiguos como a los que su
Verbo ha realizado en los tltimos tiempos. Con todo se debe unir
todo ello, no a una treintena de Eones, sino a la doctrina funda-
mental de la verdad. No se debe entregar a la busqueda de Dios
a partir de nimeros, de silabas o de letras: no valdria la pena
(seria tiempo perdido), vista la gran variedad y diversidad de
ellos, y porque todo sistema inventado hoy mismo por alguien
podria apoyarse en testimonios contrarios a la verdad sacados de
nimeros, y que podrian ser solicitados en direcciones multiples.
Esto es lo que se debe hacer: unir los nimeros mismos, asi como
las cosas, que han sido hechas, a la doctrina fundamental de la
verdad. Porque no hay doctrina que derive de nimeros, sino mas
bien son los niimeros los que provienen de la doctrina; no es Dios
el que deriva de las cosas creadas, sino que son las cosas creadas
las que provienen de Dios; porque todas las cosas han salido de
un solo y mismo Dios.

25,2. Por otra parte no sonmenos diversas y multiples las
cosas que han sido hechas: colocadas en el conjunto de la obra,
aparecen llenas de proporcién y armonia; mas, consideradas cada
una por separado, aparecen opuestas las unas a las otras y dis-
cordantes.

Son como los sonidos de una citara, que, gracias al interva-
lo mismo que los separa, producen una melodia tnica y armo-
niosa, aunque constituida de sonidos muiltiples y opuestos. Por
tanto aquel que ama la verdad no debe dejarse engafiar por el
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intervalo existente entre los diferentes sonidos ni sospechar la
existencia de varios Artistas o Autores, de los que uno haya dis-
puesto los sonidos agudos, otro los sonidos graves y otro los soni-
dos intermedios: debe reconocer en cambio que un solo y mismo
Dios ha obrado de manera que ha hecho aparecer la sabiduria, la
justicia, la bondad y la munificencia de la obra entera.

Los que escuchan esta melodia deben alabar y glorificar al
artista que la ha producido; admirar la agudeza de algunos soni-
dos, notar la profundidad de otros y percibir también el caricter
intermedio de otros; considerar que algunas cosas son figuras de
otras, preguntar a qué se refiere cada cosa y buscar su razén de
ser; pero sin cambiar jamds la doctrina, ni alejarse del artista, ni
rechazar la fe en un solo Dios, autor de todas las cosas, ni blas-
femar de nuestro Creador.

b) Pequeriez del hombre frente a la grandeza infinita
de su Creador (25,3-4)

25,3. Y si alguno no llega a encontrar la razén de ser de todo
lo que se dedica a investigar, piense que el hombre es un ser infi-
ritamente menor que Dios, que no ha recibido la gracia «mas que
en parte»*, que no es todavia igual o semejante a su autor y que
no puede tener la experiencia y el conocimiento de todas las
cosas tal como Dios. En tanto el hombre, que ha sido hecho y ha
recibido hoy el comienzo de su existencia, es inferior a aquel que
no ha sido hecho y es por ello idéntico siempre a si mismo, en
cuanto ese mismo hombre es inferior a su autor en lo que con-
cierne a la ciencia e investigacién de las razones de ser de todas
las cosas. Porque ti no eres increado, joh hombre!, y por eso no
has coexistido siempre con Dios como su propio Verbo; mas gra-
cias a su supereminente bondad, después de recibir al presente el
comienzo de tu existencia, aprendes poco a poco del Verbo las
«economias» del Dios que te ha hecho.

25,3 (a) I Cor. 13, 9-12.
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25,4. Guarda por tanto la categoria que corresponde a tu
ciencia y no pretendas, en tu ignorancia de los bienes, exceder a
Dios mismo, porque El es imperecedero. No busques lo que
pueda haber sobre el Creador, porque no lo hallards: porque tu
Autor es ilimitado. Ni pretendas, como si le hubieras medido
todo entero, como si hubieras explorado toda su actividad crea-
dora, como si hubieras considerado su profundidad, su longitud y
su altura, imaginar sobre €l a otro Padre: No descubrirds nada,
sino, por haber pensado en contra de la naturaleza de las cosas,
serds un insensato; y, sl perseveras en ese camino, caerds en la
locura, creyéndote mds imagindndote que rebasas su esfera.

c) Superioridad de un amor ignorante sobre una ciencia
orgullosa (26,1)

26,1. Por tanto es mejor y mds util ser ignorante o de poco
saber, y aproximarse a Dios por amor, que creerse sabido y habi-
lidoso en muchas cosas y ser en cambio blasfemo contra el Sefior
por imaginarse a otro Dios y Padre superior a él. Por eso ha escri-
to Pablo: «La ciencia hincha, mas la caridad edifica»*. No porque
haya considerado él como crimen el verdadero conocimiento de
Dios, lo demas seria el primero en acusarse a si mismo; sino por-
que sabia que algunos, enaltecidos con la ciencia, venian a deca-
er del amor de Dios y, a causa de ello, a creerse a si mismos per-
fectos, introduciendo en cambio a un Demiurgo imperfecto. Para

arrancar su orgullo, fruto de esa supuesta ciencia, era por lo que
decia Pablo:

«La ciencia hincha, mas la caridad edifica». Porque no exis-
te mayor orgullo que creerse mejor y mds perfecto que aquél que
nos ha hecho, nos ha modelado®, nos ha dado el hdlito de vida©y
nos ha proporcionado la existencia misma.

Es preferible por tanto, como lo hemos dicho ya, no saber
nada de nada, ni la causa, o sea el por qué de una sola de las cosas

26,1 (a) I Cor. 8,1; (b) Ps. 118,73. Job. 10,8; (c) Gen. 2,7.
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que han sido hechas, y creer en Dios y permanecer en su amor ¥,
que hincharse de orgullo por medio de una supuesta ciencia y
decaer de ese amor que vivifica al hombre. Vale mds esto de no
buscar otra ciencia que no sea a Jesu-Cristo, Hijo de Dios, cruci-
ficado por nosotros®, que lanzarse a las sutilezas de la investiga-
cién y caer por ello en la negacién de Dios.

d) Investigaciones iniitiles (26,2)

26,2. ; Qué pensar por tanto de un hombre que, enorgulleci-
do algo por esas tentativas y porque el Sefior ha dicho: «Hasta los
cabellos de vuestra cabeza estin todos contados» *, quisiere
investigar por curiosidad el nimero de cabellos de cada cabeza y
por qué uno tiene un nimero determinado de ellos y otro dife-
rente? Porque no todos tienen el mismo niimero, y asi ocurre que
hay millares y millares de nimeros diferentes, que dependen del
hecho de que unos tienen la cabeza mds grande y otros mas
pequeiia, o del hecho de que unos tienen los cabellos espesos,
otros claros, y otros en fin solamente un nimero muy pequefio de
cabellos. Y cuando estas personas crean haber encontrado el
nimero de cabellos en cuestion jtrataran de aplicarlo como testi-
monio en favor del sistema inventado por ellos?

Y ;qué pensar de un hombre, que con el pretexto de que se
ha dicho en el Evangelio: ;No se venden dos pdjaros por un as?
Y sin embargo ninguno de ellos cae en tierra sin el consenti-
miento de Vuestro Padre"; se pusiere a contar los pdjaros cogidos
cada dia en el mundo entero o en cada paifs y a buscar la razén
por la que tal nimero ha sido cogido ayer, tal otro anteayer y tal
otro también hoy, y pusiere entonces el nimero de péjaros en
relacion con su sistema? ;Tal hombre no se engafiard a si mismo
y enloquecerd a los que se fian de €1? Porque los hombres estardn

26,1 (d) Jn. 15,9-10; (e) I Cor. 2,2. — 26,2 (a) Mat. 10,30; (b) Mat.
10,29.
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siempre dispuestos en tales circunstancias a creer que han halla-
do mds que sus maestros.

26,3. Tal vez nos pregunte alguien si el nimero total de
cosas que han sido hechas y se hacen es conocido de Dios y si
cada cosa ha recibido la cantidad propia segun la providencia de
Dios. Nosotros estamos todos de acuerdo en confesar a este hom-
bre que absolutamente nada de lo que se ha hecho y se hace esca-
pa a la ciencia de Dios: gracias a su Providencia cada cosa ha
recibido y recibe su forma, disposicién, nimero y cantidad pro-
pias; absolutamente nada se ha hecho o se hace sin una razén o
por casualidad, sino al contrario se ha hecho todo con una gran
armonia y un arte sublime, y existe un Verbo admirable y real-
mente divino, que es capaz de discernir todas las cosas y dar a
conocer sus razones de ser.

Supongamos que el hombre, de quien hablamos después de
recibir de nosotros este testimonio y esta conformidad, se decide
a: contar los granos de arena y las piedrecillas de la tierra, asi
como las olas del mar y las estrellas del cielo, y descubrir las
razones de ser de los nimeros hallados por €l (que €l cree haber
hallado): ;No serd este hombre considerado con razén como per-
diendo el tiempo, como extravagante y loco, por todos aquellos
que conservan adn su sentido comtin? Y cuanto mds supera a los
demds hombres en las investigaciones de esta clase y se imagina
rebasar a los demds por sus descubrimientos, tratando a todos de
incapaces, ignorantes y de «psiquicos» porque rehusan empren-
der una labor tan vana, tanto mds serd en realidad insensato y
estipido, como el que ha sido herido por un rayo: Y en vez de
confiar en Dios, cambia a Dios por la ciencia, que €l cree haber
descubierto y lanza su pensamiento por encima de la grandeza
del Creador.

e) Investigaciones provechosas (27,1-3)

27,1. En cambio una inteligencia sana, sensata, piadosa y
enamorada de la Verdad se volverd a las cosas, que Dios ha pues-
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to en poder de los hombres y pueden ser conocidas por nosotros.
Estas son las cosas a las que se aplicard con todo su ardor y en las
que progresard, instruyéndose en ellas con facilidad mediante el
ejercicio cotidiano. Estas cosas son, por una parte, las que caen
bajo nuestra mirada y, por otra, todo lo que estd contenido clara-
mente y sin ninguna ambigiiedad, y en sus propios términos, en
las Escrituras. He aqui por qué las pardbolas deben ser compren-
didas a la luz de cosas no ambiguas: de manera que aquel que las
interprete las interpretard sin riesgo; las pardbolas recibirdn de
parte de todos una interpretacion parecida, y el cuerpo de la ver-
dad se mantendrd completo, estructurado con armonia y exento
de turbacién. En cambio unir las cosas no expresadas claramente
y que no caen bajo nuestra mirada con las interpretaciones de
pardbolas, que cada uno imagina tal como quiere, es irrazonable:
de manera que la regla de la verdad no se hallard en nadie, sino
que, cuantos intérpretes de pardbolas haya, tantas serdn las ver-
dades antagénicas y teorias contradictorias que surjan, como es el
caso en las cuestiones debatidas por los filésofos paganos.

27,2. En una coyuntura semejante el hombre buscara siem-
pre y no hallard jamads, porque habra rechazado el método mismo
que le hubiera permitido hallar. Y cuando llegue el Esposo, aquel
cuya lampara no esté preparada y no brille con el resplandor de
una clara luz, recurrird a los que trafican en las tinieblas con las
interpretaciones de las pardbolas; abandona asi a Aquél que, por
medio de su clara predicacién, concede gratuitamente el tener
acceso a €l y se excluye del tdlamo nupcial *.

Asi por tanto todas las Escrituras, tanto proféticas como
evangélicas —que pueden escucharlas todos igualmente, aunque
no las crean todos de la misma manera— proclaman claramente
y sin ambigiiedad que un solo y tnico Dios, con exclusién de
cualquier otro, ha hecho todas las cosas por medio de su Verbo,
las visibles e invisibles, las celestes y las terrestres, las que viven

27,2 (a) Mat. 25,1-12.
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en las aguas y las que se arrastran bajo tierra, como hemos
demostrado por las palabras mismas de las Escrituras; por su
parte el mundo mismo donde estamos, por lo que nos ofrece a
nuestras miradas, atestigua también que es uno solo Aquel que lo
ha hecho y lo gobierna.

Cudn estipidas aparecerdn las gentes que, en presencia de
una manifestacion tan clara, se ciegan y no quieren ver la luz de
la predicacién; se encadenan a si mismos y por medio de incom-
prensibles interpretaciones de pardbolas, se imaginan cada uno
de ellos haber encontrado a su propio Dios. Porque en lo que con-
cierne al Padre, tal como es imaginado por los herejes, ninguna
Escritura dice claramente qué sea, en términos propios y sin con-
testacion posible: testifican que el Salvador ha entregado sus
ensefianzas secretamente y no a todos, sino a algunos discipulos
capaces de comprender® lo que €l indicaba por medio de enigmas
y pardbolas. Asi vienen a decir que uno es el que es predicado
como Dios, y otro el que es indicado por medio de pardbolas y
enigmas, o sea el Padre.

27,3. Mas, puesto que las pardbolas son susceptibles de mul-
tiples interpretaciones, fundar en ellas su investigacién de Dios,
abandonando lo que es cierto, indudable y verdadero ;qué hom-
bre enamorado de la verdad no convendrd en que es precipitarse
en un gran peligro y obrar en contra de la razén? Y ;no es esto
acaso edificar su vasa, no sobre roca firme, sélida y descubierta,
sino sobre la inseguridad de una arena movediza?

Un edificio asi sera facil de derribar.

f)  Reservard Dios el conocimiento de las cosas
que nos superan (28,1-3)

28,1. Por tanto, como poseemos la regla misma de la verdad
y un testimonio claro sobre Dios, no debemos, por buscar res-

27,2 (b) Mat. 19,12.














































































